TAPS STANDARD - TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", BLACK

TAPS (Tactical Augmented Pressure Switch) from TNVC and Unity Tactical is a
complete one point command and control system for all weapon-mounted
electronics. It provides low profile, dual-device control for lights and lasers.
TAPS allows placement of weapon accessories in optimal location while
providing a single point of actuation of the operator’s choosing. Rather than
needing to place both light and laser where they can be activated directly, or
needing to find places for multiple remote pressure pads while securing loose
cables, TAPS literally places control at the operator’s fingertips in a single,
user-friendly package. TAPS mounts directly to any industry standard rail, ~
including M1913 Picatinny, KEYMOD, and M-LOK. No third party rail adapters i
are needed, keeping the weapon lighter and sleeker. It features two onboard \ O\
buttons and two accessory leads. TAPS comes standard with a Surefire Light -
lead and MIL-Standard / Crane Laser Lead that fits NATO standard lasers from
Insight Technology, Steiner, B.E. Meyers, and others. Custom configurations
are available for contract (minimums apply). TAPS is waterproof to 1 meter for
30 minutes when properly installed on a rail, and features more durable
buttons than many competing pressure switches on the market. Its hardened
housing will keep TAPS standing up to the rigors of the battlefield TAPS is a
revolutionary paradigm shift in the way weapon-mounted electronic devices
are operated. No other product puts this level of customization, command, or
control in the operator’s hands. It is the most low-profile, most secure, and
most durable control station on the market. Welcome to the Modern
Battlefield. Mode(s): Momentary Only Weight: 2.250z w/hardware Waterproof:
1 meter for 30 minutes

Attributes

¢ Name: TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", BLACK
e Manufacturer: UNITY TACTICAL

¢ Product no.: 100043390

¢ Mfr. No.: TAPS-SI9B

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.07kg

¢ Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 8mm

¢ Shipping length: 4mm

e UPC: 859114006930

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das TAPS STANDARD
UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9",
SCHWARZ

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Steuerung von waffenmontierten
Elektronikgeraten zu erméglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Gerat sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie das Produkt vor jeder Verwendung auf sichtbare Schaden oder Méngel.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehdrteile und Leitungen sicher und ordentlich verlegt sind, um
Stolperfallen zu vermeiden.

Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das TAPSSystem korrekt an der Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, wenn das Produkt nicht ordnungsgemaR montiert ist, um
Wasserschaden zu verhindern.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten Kabel und Zubehdérteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

Achten Sie darauf, dass die Tasten nicht blockiert sind, um eine sofortige Reaktion zu gewahrleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Bedingungen, die die Funktionalitdt beeintrachtigen
kdnnten, wie z.B. extreme Hitze oder Kalte.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Montage:

o Montieren Sie das TAPSSystem direkt an einer industrieweit standardisierten Schiene (z.B. M1913
Picatinny, KEYMOD oder MLOK).

o Stellen Sie sicher, dass die Montage fest und sicher ist, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung
zu verhindern.

2. Verkabelung:

o SchlieBen Sie die Surefire LightLeitung und die MILStandard / Crane LaserLeitung gemaR den
beiliegenden Anweisungen an.
o Vermeiden Sie lose Kabel, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

3. Benutzung:

o Betatigen Sie die integrierten Tasten, um die Lichter und Laser zu steuern.
o Wahlen Sie den flr Sie optimalen Betatigungspunkt, um eine einfache und schnelle Bedienung zu
gewabhrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronikschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien ordnungsgemaR entfernt und entsorgt werden, um Umweltschaden
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, fur
alle Fragen oder Bedenken bezliglich der Sicherheit und Verwendung des TAPS STANDARD UNITY TACTICAL
TAPS SUREFIRE/CRANE LASER.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, dass Ihr
TAPSSystem sicher und effektiv funktioniert. Ihre Verantwortung als Benutzer ist es, sicherzustellen, dass Sie
das Produkt korrekt verwenden und alle Sicherheitsvorkehrungen beachten. Vielen Dank, dass Sie sich fir das
TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER entschieden haben!



TAPS STANDARD TAPS SUREFIRE/CRANE LASER
9", BLACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the TAPS (Tactical Augmented Pressure Switch) from TNVC and Unity Tactical. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your TAPS

device. Please read this manual carefully before using the product to understand how to operate it safely and
responsibly.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the TAPS device in accordance with all applicable safety standards.
This product is designed for weaponmounted electronics and should be used only as intended.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to the TAPS product. In case of a
recall, follow the instructions provided to ensure your safety.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform meets safety requirements and provides
the same level of protection as physical stores.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors to prevent misuse.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the designated EUbased contact point.

e Rapid Alerts: Monitor updates on unsafe products via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Use: The TAPS device is designed for use with weaponmounted electronics. Do not use it for
other purposes.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid potential hazards.

¢ Environmental Conditions: The TAPS is waterproof to 1 meter for 30 minutes when properly installed.
Avoid submerging the device beyond its rated specifications.

¢ Durability: While the TAPS features durable buttons and housing, avoid dropping or subjecting the
device to excessive force.

e Battery Safety: Ensure that any batteries used with the TAPS are of the recommended type and are
installed correctly to avoid leaks or malfunctions.

¢ Maintenance: Regularly inspect the TAPS for any signs of wear or damage. If damage is found,
discontinue use and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Rail: Ensure that the weapon rail is clean and free from debris.
2. Mounting:
o Align the TAPS device with the industry standard rail (M1913 Picatinny, KEYMOD, or MLOK).
o Securely fasten the TAPS to the rail using the provided hardware.
3. Connect Accessories:
o Attach the Surefire Light lead and MILStandard / Crane Laser Lead to the appropriate devices.
o Ensure that connections are secure and free from obstructions.

Usage

1. Activating the Device:
o Use the onboard buttons to control the attached lights and lasers.
o For momentary activation, press and hold the button. Release to deactivate.



2. Optimal Control: Position the TAPS for easy access during operation, ensuring that it is within reach of
your fingertips.

3. Safety Check: Before use, perform a safety check to ensure all connections are secure and the device is
functioning correctly.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the TAPS device responsibly. Follow local regulations
regarding electronic waste disposal.

¢ Battery Disposal: If batteries are used, ensure they are disposed of according to local hazardous waste
guidelines.

Contact Information for Further Support

For questions regarding the TAPS device, installation, or safety concerns, please refer to the designated
EUbased contact point for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your TAPS device. Thank you for
prioritizing safety and responsibility in your use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", BLACK. Este dispositivo
esta disefiado para ofrecer un control seguro y eficiente de la electrénica montada en armas. Esta guia
proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, cumpliendo con el
Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: El TAPS esta disefiado para ser utilizado en armas. No lo utilices para otros fines.
Condiciones climaticas: Aunque el TAPS es impermeable hasta 1 metro durante 30 minutos, evita el
uso prolongado en condiciones extremas.

Instalacién: Asegurate de que el dispositivo esté instalado correctamente en un riel estédndar.
Control de cables: Mantén los cables organizados y fuera del camino para evitar enredos o dafios.

* Manejo: Evita aplicar presidn excesiva en los botones para prevenir dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Verifica el riel: Aseglrate de que tu arma tenga un riel estandar compatible (M1913 Picatinny, KEYMOD
0 MLOK).
2. Colocacion del TAPS:
o Monta el TAPS directamente en el riel sin necesidad de adaptadores de terceros.
o AsegUrate de que esté firmemente asegurado.
3. Conexidn de accesorios: Conecta el cable para luces Surefire y el cable para ladser MILStandard/Crane
segln sea necesario.

Uso

1. Activacion: Utiliza los botones integrados para activar las luces y laseres seglin sea necesario.
2. Configuraciones personalizadas: Si necesitas configuraciones especificas, contacta al proveedor para
discutir opciones.

Instrucciones de Eliminacion
Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos electrénicos.
¢ Evita arrojar el producto en la basura normal; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9",



BLACK, incluyendo consultas de seguridad y soporte, por favor consulta el sitio web del fabricante o el punto de
contacto local.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.



Guide de Sécurité pour le TAPS STANDARD UNITY
TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9%,
BLACK

Introduction
Merci d'avoir choisi le TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", BLACK. Ce guide

fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le TAPS.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du TAPS pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de défaillance du produit, arrétez immédiatement son utilisation et contactez le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez le TAPS uniquement sur des rails standard de I'industrie (M1913 Picatinny, KEYMOD, MLOK).

e Evitez d'exposer le TAPS & des conditions extrémes, telles que des températures élevées ou une
immersion prolongée dans I'eau.

¢ Ne placez pas d'objets lourds sur le TAPS, car cela pourrait endommager les composants internes.

* Ne tentez pas de réparer le TAPS vousméme. Pour toute réparation, veuillez contacter un professionnel.

e Assurezvous que les fils d'accessoires sont correctement connectés et sécurisés pour éviter les
courtscircuits.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation du Rail: Assurezvous que le rail sur lequel vous allez monter le TAPS est propre et exempt
de débris.
2. Montage:
o Alignez le TAPS avec le rail standard.
o Appuyez fermement pour le fixer en place.
o Vérifiez que le TAPS est solidement monté et qu'il ne bouge pas.
3. Connexion des Accessoires:
o Connectez le fil de lumiere Surefire et le fil de laser MILStandard / Crane aux dispositifs appropriés.
o Assurezvous que les connexions sont sécurisées.

Utilisation

o Activation: Utilisez les deux boutons intégrés pour activer les dispositifs.

e Mode Momentané: Le TAPS fonctionne uniguement en mode momentané. Appuyez sur le bouton pour
activer temporairement la lumiére ou le laser.

¢ Vérification: Avant chaque utilisation, vérifiez que les dispositifs fonctionnent correctement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le TAPS avec les déchets ménagers.



» Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques.
* Envisagez de retourner le produit a un centre de recyclage approprié pour une élimination responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TAPS, veuillez contacter le service client
de Unity Tactical. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et les détails d'achat a portée de main pour un
traitement rapide de votre demande.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre TAPS
STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", BLACK. Pour toute information supplémentaire,
référezvous aux instructions fournies ou contactez le service client. Soyez en sécurité et profitez de votre
expérience sur le champ de bataille moderne.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TAPS
STANDARD UNITY TACTICAL TAPS
SUREFIRE/CRANE LASER 9", BLACK

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE
LASER 9", BLACK. Questo prodotto € progettato per offrire un controllo ottimale delle elettroniche montate su
arma. E fondamentale seguire tutte le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non modificare il prodotto o utilizzarlo in modi non raccomandati dal produttore.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il TAPS in condizioni ambientali estreme senza verificarne la resistenza.
Assicurarsi che il prodotto sia correttamente installato su un rail compatibile.

Non sovraccaricare i pulsanti con pressioni eccessive.

Utilizzare solo i cavi forniti o raccomandati per collegare luci e laser.

Non esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o a temperature estreme.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Montare il TAPS su un rail standard di settore (M1913 Picatinny, KEYMOD o MLOK).
o Assicurarsi che il prodotto sia fissato saldamente e non possa muoversi.
o Collegare i cavi per luci e laser secondo le istruzioni fornite.

2. Uso:

o Utilizzare i pulsanti onboard per attivare le luci e i laser.
o Testare il funzionamento del prodotto prima dell'uso operativo.
o In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e controllare i collegamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
¢ Contattare il servizio di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o consultare
il sito web del produttore.

Questa guida é stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE



(GPSR). Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del TAPS STANDARD
UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", BLACK.



TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS
SUREFIRE/CRANE LASER 9", BLACK Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", BLACK tuotteen
kayttdohjeeseen. Tama ohje auttaa sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. TAPS on suunniteltu
tarjoamaan kayttajilleen matalan profiilin, kaksilaitteisen ohjauksen valoille ja lasereille. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ald muokkaa tai yrité korjata tuotetta itse.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta tuote on kytketty oikein ennen kayttda.

¢ Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisavarusteliitantaa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille saaolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai aarimmaiselle
kuumuudelle.

Al3 kayta tuotetta yli 1 metrin syvyydessa vedessa yli 30 minuutin ajan, vaikka tuote on vedenkestava.
¢ Huomioi, etta tuote ei ole lelu, ja se on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.

Kiinnitd TAPS suoraan teollisuusstandardin kiskoon, kuten M1913 Picatinny, KEYMOD tai MLOK.
Kayta mukana toimitettuja kiinnitysosia varmistaaksesi, etta tuote on tukevasti paikallaan.
Tarkista, etta kaikki liitannat ovat kunnolla kiinni.

PwnH

Kaytto

Kaynnista laite painamalla TAPS:n painiketta.

Saada valon ja laserin voimakkuus tarpeen mukaan.
Varmista, etta kaapelit eivat ole irti tai esta kayttoa.

Pida laite puhtaana ja tarkista saanndllisesti sen toiminta.

el

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittada paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaan.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kaytd asianmukaista kierratyspaikkaa.
e Tarkista, onko paikallisilla viranomaisilla erityisia ohjeita elektroniikkajatteiden havittamiseen.



Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja TAPStuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit.

Loppusanat

TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", BLACK tuote on suunniteltu tarjpamaan
kayttajilleen tehokasta ja turvallista kaytt6a. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja onnistunut
kayttokokemus. Kiitos, etta valitsit TAPStuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for TAPS STANDARD
UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9",
BLACK

Introduktion
Tack for att du valt TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER. Denna produkt ar designad

for att ge en saker och effektiv 16sning for att styra elektroniska enheter monterade pa vapen. For att
sakerstalla en trygg anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast TAPS med kompatibla vapen och tillbehér enligt specifikationerna.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden om den inte ar korrekt installerad.
Se till att alla kablar ar ordentligt fasta och inte kan fastna i féremal.

Aktivera endast produkten nar den ar i en saker position och riktad bort fran personer.

Anvand inte produkten om den har skadats eller om det finns tecken pa fel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Montera TAPS direkt pa en standardrail (M1913 Picatinny, KEYMOD eller MLOK) utan behov av
tredjepartsadapter.

o Se till att produkten ar ordentligt fast for att undvika att den lossnar under anvandning.

o Folj instruktionerna for att ansluta de inbyggda knapparna och tillbehérsledningarna korrekt.

2. Anvandning:

o Aktivera produkten genom att trycka pa de inbyggda knapparna.
o For att vaxla mellan lagen, folj tillverkarens specifikationer.
o Kontrollera att produkten fungerar korrekt innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ TAPS och dess komponenter ska hanteras som elektroniskt avfall.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande.
e Atervinn férpackningar och material dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig.



Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av TAPS
STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER. Foélj dessa riktlinjer noggrant for att maximera
sakerheten och produktens livslangd. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu TAPS
STANDARD UNITY TACTICAL TAPS
SUREFIRE/CRANE LASER 9", BLACK

Uvod
Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZzivani produktu TAPS STANDARD UNITY

TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", BLACK. Je navrzen tak, aby zajistil bezpec¢nost uzivatelt a spinil
pozadavky na ochranu spotrebitell podle Evropského nafizeni o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nefunguje spravné.

Udrzujte vyrobek v Cistoté a suchu.

NepouZzivejte vyrobek v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funk¢énost.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Priinstalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte pokyny vyrobce.

e Zajistéte spravné upevnéni na listu, abyste predesli uvolnéni vyrobku béhem pouzivani.
* Nepouzivejte vyrobek v blizkosti horlavych materiald.

Pfi pouzivani vyrobku se ujistéte, Ze mate volné ruce a ze mate dobry Gchop na zbrani.
Pokud pouzivate vyrobek v noci nebo v Seru, ujistéte se, ze mate dobry prehled o okoli.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Montaz vyrobku:
o Ujistéte se, ze mate spravné nastroje pro instalaci.
o Pfipevnéte TAPS na standardni primyslovou listu (M1913 Picatinny, KEYMOD nebo MLOK) podle
pokyn( vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek pevné uchycen.
2. Pouziti vyrobku:

o Stisknéte prislusna tlacitka pro aktivaci zafizeni (svétlo nebo laser).
o Ujistéte se, Ze mate jasnou predstavu o tom, jak a kdy vyrobek pouzivat.
o Po pouziti zkontrolujte, zda je vyrobek vypnuty, a odpojte ho, pokud je to mozné.

Pokyny pro likvidaci
¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadu.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje baterie nebo jiné nebezpecné materialy.
o Zjistéte si informace o recyklaci nebo ekologické likvidaci vyrobku.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, véetné aktualizaci o pfipadnych stazenich vyrobkd, se prosim



obratte na oficialni kontaktni misto v EU. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni
informace.

Dékujeme za zakoupeni produktu TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", BLACK.
Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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